SANZA Gebrauchsanweisung
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Sehr geehrte Santerra Kundin, sehr geehrter Santerra Kunde,

herzliche Gratulation zu Ihrem Entschluss, die Gesundheitsvorsorge in lhre eigenen Hande zu
nehmen!

Menschen, die Ihre Gesundheit erhalten, besitzen mehr Lebensqualitat. Die Steigerung der
physischen und psychischen Regenerationsfahigkeit bewirkt eine geringere Anfélligkeit fur
Zivilisationskrankheiten, eine gestarkte Leistungsfahigkeit und ein insgesamt erhohtes
Wohlbefinden.

SANZA arbeitet nach den Prinzipien der Natur fiir Ihre Gesundheit. Die Resonanzwirkung
des pulsierenden Magnetfeldes auf die Korperzelle stimuliert deren natlrliche
Regenerationsmechanismen. Der Stoffwechsel wird angeregt, Korperfunktionen koénnen
reguliert und harmonisiert werden. Die Kombinationstherapien mit Laserstab und Zapp -
Frequenzen bieten Ihnen und Ihrer Familie einen Zusatznutzen.

In der Entwicklung von SANZA standen Anwenderfreundlichkeit und —sicherheit an erster
Stelle. Mediziner und Biologen erforschten die Wirkmechanismen der SANZA
Anwendungsmaoglichkeiten. Die technische Umsetzung der Erkenntnisse wurde in deutscher
Wertarbeit umgesetzt. Die mit modernster Technik umgesetzten Wirkungsprinzipien
ermdglichen Ihnen eine qualitativ hochwertige und gleichzeitig bequeme Anwendung — rund
um die Uhr und in nahezu allen personlichen Lebensbereichen. Ob als Regenerationssystem
fir die gesamte Familie oder fur den Einsatz im Sport: Die regelmaBige Anwendung von
SANZA hilft Threm Korper die Belastungen des Alltags besser auszugleichen. Machen Sie
Ihre personliche Erfahrung! Gerne unterstiitzt Sie Ihr Fachberater — gemeinsam mit unserer
MEDHOTLINE - in allen Anwendungsfragen.

Alles Gute mit SANZA, Gesundheit, Lebensqualitat und Wohlbefinden
wiinschen lhnen

Hersteller und Vertriebspartner



Bitte beachten Sie zu lhrer eigenen Sicherheit:

Die in dieser Gebrauchsanweisung angegeben Hinweise sind zwingend zu befolgen! Lesen
Sie diese Gebrauchsanweisung daher vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig und
volistandig durch!

Kontraindikationen:
Herzschrittmacher oder elektronische Implantate
Epilepsie
Schwangerschaft
Akutes Fieber (tber 39°C)

Allgemeine Hinweise zu IThrem SANZA System
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Was ist SANZA?

Sanza basiert auf den Heilmechanismen der Natur. Das System nutzt Nieder -
Frequente Magnetfelder, um den Zellstoffwechsel zu beschleunigen. Die optionalen
Zapp - Elektroden ermdglichen es Ihnen mind. 2 mal jahrlich eine Kur tber 4-6
Wochen mit einem Frequenzmusterband zu machen, das Viren, Bakterien, Pilze und
Parasiten in IThrem Korper bekampft.

Was bewirkt SANZA im Organismus?

SANZA begnstigt die Sauerstoffaufnahme des Blutes und dessen Fliel3fahigkeit,
festigt den Knochenbau, aktiviert den Stoffwechsel und vitalisiert das Immunsystem.
Sie fhlen sich fit, wohl und gesund, eben SANZA. Durch die pulsierenden
Magnetfelder werden Eigenreparaturmechanismen im Koérper angeschwungen und der
Korper ist besser gegen Angriffe aus der Umwelt, Stress und Hektik gewappnet.

Wie arbeitet SANZA?

Das Herz des SANZA Systems ist ein mikroprozessorgesteuerter
Magnetfeldgenerator. Dieser tibertragt Frequenzen, die den natirlichen
Regenerationszyklen des Kdrpers entsprechen, auf die Applikatoren Matte, Kissen,
Stab usw. Es entsteht ein niederfrequentes, pulsierendes Magnetfeld.

Was sollten Sie beachten?

Die SANZA Anwendung stellt keinen Ersatz fur eine schulmedizinische Diagnose und
Therapie dar. Bitte beachten Sie daher in jedem Fall die Anweisungen Ihres Arztes,
Ratschlége Ihres Fachberaters bzw. Ratschlage der MEDHOTLINE, die Ihnen Ihr
Fachberater anbietet.

SANZA kann eingesetzt werden zur:

Steigerung des allgemeinen Wohlbefindens durch harmonisierende und vitalisierende
Wirkung auf den Korper

Steigerung der Regenerations- und Abwehrfunktionen

SANZA ist nicht anzuwenden bei:

= Herzschrittmacher und anderen elektronischen Implantaten

= Epilepsie

= Schwangerschaft (aus ethischen Grinden, weil mit ungeborenem Leben keine
Versuche gemacht wurden)

= Akutem Fieber (Uber 39°C)

= Akuten und schweren Pilz- und Bakterieninfektionen (Krankenhaus)




= Schweren Herzrhythmusstérungen und schwerer Herzinsuffizienz (Grad 111 und
Grad 1V)
= Schilddrisentberfunktion (wenn nicht medikamentds eingestellt)

< Anwendung von SANZA:
Neben der vollig frei wéhlbaren manuellen Einstellung verfugt SANZA tber
STANDARDPROGRAMME, die nach arztlichen Erfahrungswerten entwickelt
wurden. Nach Rucksprache mit Threm Arzt oder Therapeuten bzw. der
MEDHOTLINE empfiehlt Ihnen Ihr Fachberater Ihrem spezifischen Befinden
entsprechende Einstellungen.

Bitte achten Sie darauf, magnetisch empfindliche Gegenstédnde wie z.B.: Magnetkarten,
elektrische Uhr, Horgerat etc. vor jeder Anwendung abzulegen! Das Gerat darf nicht in
Operationssalen verwendet werden!

Hinweis:

Um eine etwaige Ubertragung von Krankheitserregern durch Hautkontakt zu vermeiden,
legen Sie sich bitte ausschlieBlich bekleidet auf Thre SANZA Matte bzw. IThr SANZA
Kissen. Der Anwendungserfolg wird dadurch nicht geschmalert.

% Maogliche SANZA Bedienungsfehler
Bitte achten Sie wéhrend des Bedienungsablaufes darauf, den Touchscreen
(Bildschirm) immer nur dort zu beriihren, wo die jeweils zu driickende Funktionstaste
abgebildet ist. Sollten Sie den Bildschirm irrtimlich — Zum Beispiel beim Halten im
Rahmenbereich beriihren, kann die Touchfunktion irritiert werden. Ahnlich verhéalt
sich der Touchscreen bei starker Verschmutzung. In diesem Fall reinigen Sie bitte den
Bildschirm mit einem Microfasertuch oder mit einem Brillenputztuch.

s SANZA Betriebstemperatur
Bitte beachten Sie: Die Umgebungstemperatur wahrend des Betriebs sollte zwischen
0°C und + 35°C liegen.

Hinweis:
Steuergerat, Netzteil und Applikatoren sind vor extremer Verschmutzung, Erschitterung,
mechanischer Beschadigung und Feuchtigkeit zu schitzen.



s Aufstellen Thres SANZA Steuergerates, elektrische Inbetriebnahme und anschlie3en
der Applikatoren. Steckernetzteil mit der Steckdose und dem Steuergerat
(Steckrichtung beachten) verbinden.

Anschluss fir Steckernetzteil

1 LED fur Akku laden

1 LED in Reserve
Anschlusse fiir Stab und Bio
Controler

Sie starten lhr Sanza System mit
einem etwas langeren Fingerdruck
auf den griinen Knopf

Kissenapplikator

Verbindungsstecker fiir Zapp-Elektroden

Zapp - Elektroden

4 Einsteckmoglichkeiten fir
Applikatoren (Matte, Kissen,
Veterindr - Applikator)




Starten einer Quickstartanwendung:

Die Begrlfung, bleibt ca. 5 sec. und geht dann automatisch zum néchsten Bild Uber

WILLEOMMEHN!

Quickstart — Programme:

BUICKSTART MATTE

RUICKSTART AEUT

4 (&) =] [T

UITAL ~ RELA®  SCHLAF  SPORT

. 18] = @

" RKLT KISSEN  AKLT STRE  RKLT H.HOLTZ

Die Quickstart Programme, werden nach Tageszeit genutzt:

Morgens VITAL,

nachmittags RELAX,
vor dem zu Bett gehen SCHLAF und
vor korperlicher und geistiger Anstrengung SPORT.
Mit dem Doppelpfeil kommen Sie zu den QUICKSTART AKUT Programmen fir

Kissen, Stab und Helmholtz Applikator. Das Driicken eines dieser Buttons 16st eine
Anwendung von fest programmierten Programmen aus. (Nicht veranderbare

Parameter)

Parameter Akut Akut Akut
Frequenzbénder vital relax sleep sport Kissen Stab Helmholtz
Behandlungsdauer
min. 8 16 8 16 16 16 16
MF
Signalgenerator
Hz 20 8 4 20 25 25 25
MF
Impulsgenerator
Hz 200 200 200 200 200 200 200
MF Amplitude pT 40 40 20 80 150 300 1250
Signalform Sequenz Sinus Sinus | Sequenz | Rechteck | Rechteck | Rechteck
MF Polaritat Bi Bi Bi Bi Bi Bi Bl




AHLIEHDUMG

~
A

E 153 » 288 Hz
28 BT
BI

Nach dem Starten erscheint die Anzeige der gewdahlten Parameter. Die Zeitanzeige
zahlt im 5 sec. Takt runter.




Wahlen einer manuellen Einstellung:

WILLEOMMEM!

RUICKSTART MATTE

L () =] [

UITAL ~ RELAX  SCHLAF  SPORT

&

Zur nachsten Seite

AUSLIRHL

i

MAHLELL  PERSEHLICH -
Manuelle Einstellung

driicken

Applikator wéhlen.

— | Gewihlter

Applikator wird
@ markiert.

Mit Doppelklick
kommen Sie zu
weiteren
Applikatoren




@] 2] |=
H.HOLTZ FLATE UET

FREGUEMNZEBAMD

I

L (&) )

UITAL RELAX  SCHLAF SPORT
2

zur nachsten Seite

Voreingestelle Frequenzbander wéhlen.

|1 Gewahltes Feld verdunkelt sich

Mit Doppelklick kommen Sie in die

Sie haben nun die Wahl:

Profi - Programmierung und kénnen
Signal, Frequenz, Zeit, Intensitat und
Polaritéat sowie Pulsation wahlen

a. ein Frequenzband zu wahlen oder
b. Uber den Doppelpfeil in die Profi - Programmierung

einzusteigen.

a. Frequenzband wahlen, angewéhltes Feld wird markiert
Auf nachste Seite blattern (mit Pfeil rechts unten in der Bedienerfiihrung)

Zeit wahlen

=D EElE

Mit Doppelpfeil gelangen Sie in die
Mode-Anzeige und kdénnen Polaritat und
Pulsation (1=1 Minute Signale und 1
Minute Pause, 2= 2 Minuten Signale und
2 Minuten Pause bis die eingestellte Zeit
aus ist

Mit den Pfeilen links und rechts der
Zeitangabe kommen sie
Minutenweise hinauf oder hinunter

zur nachste Seite

10




Intensitat anhand der Stufen wéahlen

IMTEMSITHT

Gewdhlte Intensitat in uT wird
angezeigt

Max. Intensitat bei gewéhltem
Applikator
(hier Mattenapplikator)

Den Start Knopf drticken

AMLIEMDLIMG

—\\ 1. Frequenzband oder Signal
1545 2. Zeitanzeige
E 15 - 208 Hz 3. Frequenz Hz
28 WUT (Signalgenerator/Impulsgenerator)
BI 4. Intensitat in uT
5. Polaritat (BI, N,S)

11



PersoOnliche Programmierung

WILLEOMMEM!

RUICKSTART MATTE

4 (%) =] 7

UITAL ~ RELAX  SCHLAF  SPORT

&

AUSLIRHL

MRMLELL  PERSENLICH

|

IMDIVIDUEL

| 4| R
o =g W

Zur nachsten Seite

Personliche Einstellung
driicken

NEU

Zur Eingabe eines Namens
»NEU* driicken

12



MR DE

Lol ez o] o] e]¢]

e e o]

I

I

L[] |

D/—/ Gewahlter Applikator wird

Applikator wéhlen.

markiert.

AUSLIAHL

@] 2] |=
H.HOLTZ FLATE VET

FREQUEHZEBAMD

R

A (%] [ [

UITAL RELAX  SCHLAF SPORT
*

Mit Doppelklick kommen
Sie zu weiteren
Applikatoren

Zur nachsten Seite

Voreingestelle Frequenzbander wéhlen.
Gewadhltes Feld verdunkelt sich

Sie haben nun die Wahl:

Oder mit Doppelklick kommen Sie in die
Profi - Programmierung (sie kénnen
Signal, Frequenz, Zeit, Intensitat und
Polaritat sowie Pulsation wahlen)

a. ein Frequenzband zu wahlen oder
b. Uber den Doppelpfeil in die Profi - Programmierung

einzusteigen.

13




Beispiel fuir Profi-Programmierung:

= Jrelenlin

SINUG - S-ZAHM S-ZARN IMPULS

&

SIGHALGEMERATOR

“/ Signalform wéhlen:
Sinus

Sagezahn
Inverser Sdgezahn
Rechteck

Weiter zum
Impulsgenerator

B

Pfeile links und rechts der
Hz Anzeigel Hz hinauf
oder 1 Hz hinunter

zur néchsten Seite

IMPULSGEMERATOR

Dieser 2. Generator fullt das
im 1. Generator gewahlte
Signal mit Rechteckimpulsen
aus

14



Zeit wahlen

— (1

Intensitat wahlen anhand der Stufen

IMTEMSITHT

e = (=] ][]

eingestellte Zeit aus ist) einstellen

Mit Doppelpfeil gelangen Sie in die Mode-
Anzeige und kénnen Polaritit und Pulsation
(1=1 Minute Signale und 1 Minute Pause, 2= 2
Minuten Signale und 2 Minuten Pause bis die

Mit den Pfeilen links und rechts der Zeitangabe
kommen sie Minutenweise rauf oder runter

Zur nachste Seite

angezeigt

Gewdhlte Intensitat in uT wird

Weitere Applikatoren unter ,,Personlich* wéhlen und

Applikator
(hier Mattenapplikator)

Max. Intensitat bei gewéhltem

zur nachsten Seite

Parameter einstellen. Wenn alle Applikatoren programmiert

sind ,,FERTIG* wahlen

K

@] &) =]
WE U

H.HOLTZ




Wahl eines programmierten Anwenders:

RUICKSTART MATTE

4 (%] =) =

UITAL ~ RELA®  SCHLAF  SPORT

ko

o0
b [

MANLELL  PERSEHLICH

i

zur nachsten Seite

Personliche Einstellung
driicken

IMGIVIDUEL
1| | Emma 3
2 =
3 T
4 g

Applikator wahlen (es erscheinen nur diejenigen Applikatoren fur die ein Programm

hinterlegt wurde) und STARTEN.

Namen anwéhlen

16



AMLIEMDLIMG

F\'\ 1. Frequenzband oder Signal
15:45 2. Zeitanzeige
= 15 ~ 268 Hz 3. Frequenz Hz
28 WT (Signalgenerator/Impulsgenerator)
BI 4. Intensitat in uT
5. Polaritéat (BI, N,S)

17



Einstellungen Uber den Werkzeugschliissel:

RUICKSTART MATTE

Uber den Werkzeugschliissel
gelangen Sie ins Setup

4

UITAL ~ RELA®  SCHLAF  SPORT

Statusanzeige fur Akku/Batterie

EATT - HU Uersion: 1,82

S Version:  1.17

ZAFFER W’ Zappereinstellung off Stufe 1-5

EEEFER

KOMTRAST
SPRAMEN = [~ [ =] +]
PERS = ——
ZHHLER z

Aussteigen tber OK

den Ladezustand des Akkus kdnnen Sie im Setup priifen,

die Zappfunktion aktivieren

den Beep Ton ein- und ausschalten

den Kontrast verandern

die Sprache der Mendfiihrung einstellen

das personliche Programm verandern oder I6schen und

die Anwendungsstatistik auf den verschiedenen Applikatoren abrufen

uber Counter ok aussteigen in die Statistik Maske und von dort weiter tber Pfeil
re. unten.

LNk E

STATISTIK

TOTAL @ Gesamt Anzahl der
— — Anwendungen auf dem System

MAT FIL PEH FOLl WET HEL \ - -
Vorwarts blattern der

B B @ @ @8 @ Personlichen Programme

o

Sonstige Anzeigen und Fehlermeldungen:

Seite verlassen

KEIN APPLIKATOR - es ist kein Applikator angeschlossen
APPLIKATOR DRAHTBRUCH- das Spulenkonstrukt hat einen Drahtbruch

18



( )
Bio — Controller

Die Informationen Uber Herzratenvariabilitdt (HRV) werden per Ohrclip an das Steuergerat
geleitet und regeln Ihre Einstellungen. 25-poligen Stecker am Steuergerat rechts einstecken
a. Ohrclip anlegen
b. Auf den Ganzkdrperapplikator legen
c. Die 1. Messung erfolgt nach 1 Minute (bitte ruhig liegen
bleiben, nicht bewegen) — Daten werden im Display
ausgewiesen
d. Die 2. Messung erfolgt nach weiteren 4 Minuten
e. Sollte die gewéhlte Intensitat zu hoch sein, regelt Ihr Feed
back nun 2 Stufen herunter — Anzeige im DisplayQl
Einstellungen werden automatisch reguliert, kein Neustart
erforderlich!
f. Ist die gewéhlte Einstellung in Ordnung — Anzeige im

Display —>

Zapp — Elektroden........... m

Uber einen Port wird ein Bio-Frequenz-Band iiber 2 Zappelektroden (+/-) in den Korper
appliziert. Die Zappelektroden werden in beide Hande genommen oder diagonal angewandt:
z.B.: re. Hand und linken Ful® oder umgekehrt. Mit dem Zapp erfahren Sie das wohltuende
Geflhl, welches sich aus einer Anhebung der Korperenergie ergibt. Gleichzeitig werden
negative Informationen durch Vibrationen der Molekiile entfernt und eine Ausrichtung
molekularer Strukturen erreicht. lhre Vitalitat wird geférdert und das Immunsystem gestérkt.
Die benotigte Zeit fiir eine Normalanwendung betrégt ca. 8 Minuten und kann parallel zum
Magnetfeld angewendet werden. Kurweise Anwendungen ber 2-4 Wochen mehrmals pro
Jahr empfohlen. Warnung: Die Zappelektroden diirfen nicht im Brustbereich angelegt werden,
da dadurch das Risiko von Herzkammerflimmern erhéht werden kann. Der Betrieb nahe
Kurzwellen- oder Mikrowellentherapiegeraten kann Schwankungen in den Ausgangswerten
des Reizstromgerates bewirken. Die Zappfunktion kann nachgeriistet werden, allerdings muss
das Steuergeréat dazu fur ein Software upgrade eingeschickt werden. Die Einstellungen der
Zapper erfolgt Uber den Werkzeugschlussel und kann von Stufe 1-5 in (1=160uA, 2=240uA,
3=320pA, 4=400pA, 5=480uA) eingestellt werden. Wenn der Stromkreis geschlossen ist,
erscheint ein Rahmen um das Zappersymbol. Die Einzelfrequenzen im Frequenzband
erstrecken sich von 1,7 — 800 Hz.

Stab mit Soft-Laserfunktion

Der Stab Applikator wird fiir punktuellen Einsatz verwendet. Der Anschluss des
Stabapplikators erfolgt an der 9-poligen Buchse rechts. Schmerzen, die mit dem Finger
bezeichnet werden konnen, sind das ideale Einsatzgebiet. Reinigung mit tblichen
Desinfektionsmitteln (Lysoform, Bacillol, usw.) 2 gelbe LED Leuchten zeigen an, ob das
Magnetfeld (von 1 - 1.250 uT) erzeugt wird und ob der Laser (an der Stabspitze) zugeschalten
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(Laser kann Uber Druckpunkt zu- bzw. abgeschalten werden) ist. Der Laser hat eine
Punktlaser- Leistung von 5mW und eine Wellenldnge von 658 nm.

Die zusétzliche Rotlicht Soft-Laserfunktion an der Stabspitze ermdglicht es,
entziindungshemmend kleine offene Wunden zu behandeln, Akupunktur ohne Nadeln mit
hoher Eindringtiefe durchzufiihren und Schmerzpunkte zu beruhigen. VVorsicht, nicht in die
Augen leuchten!

v
Helmholtz Applikator F e\l

Intensivapplikator zum Einsatz bei Knochenbriichen, Abnutzungserscheinungen bei kleinen
und grolRen Gelenken und im Kiefer- und Zahnbereich. Applikator kann Intensitaten bis zu 10
mT (10.000 uT) bewéltigen!

Sanza Steuergerat mit Akku

Um das Sanza System Netz unabhéngig zu betreiben wird der Akkubetrieb (Nickel-Metall-
Hydrid) angeboten. Die Aufladezeit betragt ~2,5 Stunden. Der Ladevorgang wird ausgeldst
sobald das Steuergerat am Strom ist und nicht betrieben wird. Die Akkuzellen halten ca. 12-
24 Monate, je nach Gebrauch. Der Akku kann nachgerustet werden, allerdings muss dazu das
Steuergerat eingeschickt werden. Der Ladezustand kann im Display ,,Werkzeugschlissel*
unter ,,Batteriezustand* abgerufen werden. Ein Wechsel des Akkupacks kann nur seitens des
Herstellers erfolgen. WICHTIGE INFORMATION: Im Akkubetrieb ist die Flussdichte von
Kissenapplikator auf 150uT und Helmholtzapplikaotor auf 1.250 uT begrenzt. Wird der
Signalgenerator auf OFF gestellt, ist im Akkubetrieb eine max. FluRdichte von 4.000uT
moglich.

Lagerung, Reinigung, Prifung, Reparatur, Entsorgung

Lagerung:
Steuergerat, Netzteil und Applikatoren sind grundsétzlich vor extremer Verschmutzung,

Erschitterung (Sturz), mechanischer Beschadigung und Feuchtigkeit zu schiitzen. Die
Kabelverbindungen werden lose aufgerollt zum Applikator gelegt und nicht um den
Applikator herumgewickelt. Stecker vom Steuergerét nicht am Kabel abziehen sondern am
Steckerteil festhalten und herausziehen. Temperaturbereich fur die Lagerung: -10°C bis
+50°C. Die Umgebungstemperatur wahrend des Betriebes sollte im Bereich von 0°C bis 35°C
liegen.

Reinigung:

Steuergerat: nur mit einem leicht befeuchteten Mikrofasertuch abwischen, keine
alkoholhéltigen Reinigungsmittel verwenden! Flussigkeit darf nicht ins Steuergerét laufen.
Stab mit feuchtem Tuch und Desinfektionsmittel abwischen, keine Flussigkeit in die
Offnungen bringen!

Matte und Kissen: Reinigungsmittel Gber den Vertreiber zu bestellen, ansonsten Reinigung
mit Seifenlauge und feuchtem Mikrofasertuch.
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Prifung:
Das System prift vor jedem Start die Funktionsfahigkeit der Applikatoren und meldet

Kabelbriiche tber das Display.

Wiederkehrende Prifung

Der Gesetzgeber schreibt flr medizinische Geréte eine Prifung im Zeitintervall von 2 Jahren
vor. Vorrangig betrifft diese Priifung Benutzer jener Gerate, die gewerbliche Dienstleistungen
damit anbieten. Ziel der Uberpriifung ist die Sicherstellung der Betriebssicherheit. Diese
Prifungen kénnen vom Hersteller durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich diesbeziiglich bitte
an lhren Fachberater.

Prifumfang:
1. Gehause des Steuergerates sowie das Netzteil auf Beschadigungen prifen

2. Sémtliche Kabel auf Beschadigungen priifen

3. Ableitstrommessungen des Steuergerates und der Applikatoren

4. Bei Verdacht auf Beschadigung im Innern: Sichtpriifung innen

5. Funktionsprifung

6. Verwendung des spezifizierten Netzteils kontrollieren
Diese Prufungen kénnen vom Hersteller und/oder einer akkreditierten Prifstelle durchgefuhrt
werden.

Reparatur
Reparatur und Service dirfen ausschliellich durch den Hersteller ausgefiihrt werden.

Hinweis: Der Hersteller flihlt sich nur dann fiir die Sicherheit des Geréates verantwortlich,
wenn Reparaturen nur von ermachtigten Personen durchgefiihrt werden, die elektrische
Installation des betreffenden Raumes den zutreffenden Anforderungen entspricht und das
Gerét unter Beachtung der Gebrauchsanweisung benutzt wird.

Entsorgung:
Das Steuergerat, Teile des Steuergerétes sowie Zubehor stellen keine besonderen Gefahren

dar. Im Steuergerat sind bei Akkuversionen Nickel-Metall-Hydrid enthalten und missen nach
den landesublichen gesetzlichen Entsorgungsrichtlinien entsorgt werden, wobei die Kosten
flr die Entsorgung vom Hersteller getragen werden. Der Akkupack kann bei den
ortsbekannten Batteriesammelstellen abgegeben werden. Die Entsorgung defekter
Steuergerate hat nach nationalen Gesetzen flr Elektronikschrott zu erfolgen. KEIN
HAUSMULL!

Vertrieb:

Firma Santerra Handels-GmbH
GF: Petra Pichler
Ahornstrasse 30

D-83451 Piding.

Die EAR Entsorgungsnummer lautet: WEEE DE 85903359
21



Technische Daten

Steuergerat SANZA:
Typ:

Gerateart:
Nennspannung:
Nennstrom:

Bauart:
Schutzklasse:
Schutzgrad
Gewicht:
AuRenmalie:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Betriebsart
Applikator SANZA-Matte
Typ:

Spulen:

Uberzug:
Kabellange:

Max.
Wechselfeldamplitude:
Messpunkt:
Messgerat:

GroRe:

Gewicht:

Art. Nr.SANZA2499
Multifunktionales
Magnetfeldsystem
18Vv DC

11A

tragbares Gerat

Il

BF

1,26 kg
260x210x45 mm
0°C bis +35°C
-10°C bis +50°C
Dauerbetrieb

Art. Nr. SANZA450M

1 Bandspule (50 Wicklungen) in Schaumstoff
antimykotisch, dlbestandiges Kunstleder
23m

100 uT

spulenmittig
Magnetsensor Type:
180x65x2,5 cm

3,47 kg

2-fach faltbar an den gefalzten Stellen oder rollbar

Applikator SANZA-Kissen

Typ:

Spulen:
Uberzug:
Kabellange:
Max.
Wechselfeldamplitude:
Messpunkt:
Messgerat:
Grolie:
Gewicht:

falt- und rollbar

Applikator SANZA-Stab
Typ:

Spulen:

Material

Kabellange:

Max.
Wechselfeldamplitude:
Messpunkt:

Messgerat:

Art. Nr. SANZA300K

1 Bandspule (30 Wicklungen) in Schaumstoff
antimykotisch, élbestandiges Kunstleder
2,3m

300 pT

spulenmittig
Magnetsensor Type:
57x30x2,5 cm

0,65 kg

Art. Nr. SANZA350S

1 Spule auf Spulenkérper
Kunststoff

2,3m

1250 uT
Spitze
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Applikator SANZA-Stab mit Laserfunktion

Typ:

Spulen:

Material

Kabellange:

Max.
Wechselfeldamplitude:
Messpunkt:
Messgerat:

Nennwert Leistung:
Wellenlange Laser:

Art. Nr. SANZAG90SL

1 Spule auf Spulenkdrper

Kunststoff
2,3m

1250 uT
an der Spitze

5mw
658 nm

Applikator SANZA Helmholtz-Spulen

Typ:

Spulen:

Material:

Max.
Wechselfeldamplitude:

Messpunkt:
Messgerat:

Bio Controller

Typ:
Zapp-Elektroden
Typ:

Max. Strom
Frequenzband von/bis
Steckernetzteil

Lieferumfang

Art. Nr. SANZAG690H
2 Flachspulen

100mT
Zwischen Spulen

Art. Nr. SANZA250BC

Art. Nr. SANZA180Z
160-480pA

1,7 - 800 Hz

Art. Nr. NETZTEIL70
18 V Spannung

Das System wird in der Basisausstattung

mit Steckernetzteil Art. Nr. NETZTEIL70
Steuergeréat Art. Nr.SANZA2499
Ganzkorperapplikator Art. Nr. SANZA450M und
Kissenapplikator Art. Nr. SANZA300K

ausgeliefert.

Weitere Zubehorteile wie

Zapp - Elektroden Art. Nr. SANZA180Z

Bio - Controller Art. Nr. Art. Nr. SANZA250BC
Helmholtz-Spulen Art. Nr. SANZAG690H sowie
Stab ohne Laserfunktion Art. Nr. SANZA350S
Stab mit Laserfunktion Art. Nr. SANZA690SL
konnen optional erworben werden.

Es durfen nur die vom Hersteller als geeignet ausgelieferten Zubehorteile verwendet werden!
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Haftung und Gewéhrleistung

Gewahrleistung ist das gesetzlich verankerte Recht des Kunden vom Ubergeber, das
Einstehen fir Méngel an der Sache zu fordern. Die Ware muss ,,dem Vertrag entsprechen®,
sonst ist sie mangelhaft. Der Ubergeber muss aber nur fir Mangel einstehen, die bereits bei
Ubergabe vorhanden waren. Fiir nach Ubernahme hervorkommende Mangel gilt die so
genannte ,,widerlegliche Vermutung, dass die Sache schon zum Zeitpunkt der Ubergabe
mangelhaft war.” Der Ubergeber tragt dabei innerhalb der ersten sechs Monate ab Ubergabe
die Beweislast dafiir, dass die Mangel nicht schon bei Ubergabe vorhanden waren. Der
Ubergeber ist primér zur Verbesserung oder zum Austausch verpflichtet um die bedungenen
vorausgesetzten Eigenschaften in angemessener Frist herzustellen. Gelingt dies nicht, kann
der Ubernehmer sekundar Preisminderung oder Wandlung (Riicktritt vom Vertrag-Geld
zuriick, Ware zurtick) geltend machen. Diese Anspriiche kénnen binnen 24 Monaten
(Gewahrleistungszeitraum) geltend gemacht werden, wobei nach 6 Monaten dem Ubernehmer
die Beweislast obliegt (Beweislastumkehr).

Fur Méngel die durch unsachgemélle Handhabung, mutwillige Zerstérung und Verschleil
entstanden sind, wird keine Gewdhr geleistet. Die Gewahrleistung, des Ubergebers fiir die
Mangelhaftigkeit der Sache kann vertraglich gegeniuiber dem Kaufer nicht beschrankt werden.
(zB: AGB). Im Gewabhrleistungsrecht finden sich auch Schadenersatzanspriiche fir Mangel-
und Mangelfolgeschéden. Garantie ist ein vertraglich eingerdumtes Versprechen des
Herstellers flr Mangel, die an einer Sache wahrend der Garantiezeit auftreten, einzustehen.
Mafgebend fiir den Anspruchszeitraum ist dabei in der Garantieerklarung (Garantieschein)
erwéhnte Garantiezeit. Nicht alle Leistungen aus der Garantie mussen kostenlos sein. —Dies
ist aber in den Garantiebestimmungen detailliert erlautert. Die Garantie steht dem Erwerber
zusatzlich zu den Gewadbhrleistungsrechten zu, und ersetzt diese nicht, ist aber fur den
Hersteller bindend.

Gewdhrleistungsfrist: 24 Monate ab Lieferung.

Es gilt ausdriicklich die Anwendung deutschen Rechts. Gerichtsstand: Laufen.

Zeichenerklarung,

k Schutzgrad Type BF
[

Schutzklasse 11

Gebrauchsanweisung beachten

24



Produktinformation

Herstellerfirma:
STA-GmbH

KleRheimer Allee 13, 5020 Salzburg

Packdatum
Produktart:

Multifunktionales Magnetfeldgerat, Produktklasse 11

©

Alleinvertrieb: SANTERRA
Santerra Handels GmbH
Ahornstrasse 30, 83451 Piding
Tel: 08651-714803 Fax: 714807
www.santerra.net

Nach Konformitatsbescheinigung CE0636, EN 60601 und Medizinprodukte-Richtlinie:

93/42/EWG
Bezeichnung:
SANZA-Steuergerat
Fabrikationsnummer:

SANZA-Applikator Matte
Fabrikationsnummer:

SANZA-Applikator Kissen
Fabrikationsnummer:

SANZA-Applikator Stab
Fabrikationsnummer:

SANZA-Applikator Helmholtz
Fabrikationsnummer:

Bio-Controller
Fabrikationsnummer:

Zapp-Elektrode
Fabrikationsnummer:

Medizinische Hotline per Fax mit den dafiir vorgesehenen Formularen tber Santerra Zentrale!
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